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Caixa de Controle de Dados V2.5 DCON-S

Série R, microcontroladores,
instalacdo e inspecao

Processo de Instalacao e Inspecao
do Esquema de Regulacao V2.5

Caixa de controle de dados V2.5
> Instalacdo e inspecdo >
da versdo DCON-S

Depuracao do sistema
do esquemaR

Observacao: Siga estritamente este guia de instalagéo para instalacdo e uso do equipamento,
como operagao incorreta afetara o efeito de uso do produto e garantia de qualidade
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1. Lista de Embalagens

Instalar arquivo

de depuracédo

1.Caixa de controle de
dados V2.5

Guia de instalacao da
versao DCON-S

2.Guia de depuracao do
sistema do esquema R

Proteja a esponja

Removivel e
descartado

Etiqueta SN

Codigo QR DCON _ SN,
para

para construcdo e
manutenc¢do posterior

Corpo da caixa de
controle V2.5

A caixa de controle esta
conectada ao anel

magnetico.

Cerhﬁqge—se_de que o anel Antena

magnético foi removido da

bolha ao retira-lo. A antena esta conectada
Retire-o na ranhura do a caixa de controle
cartdo de algodao. Evite puxar ao retira-lo.

L] |
EE

Parafuso de
fixacao * 4

ez
aniaD

Pecas fixas * 4
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2. Introducdo do produto

Verifique a fiacao interna da caixa

=

(s de controle de dados V2.5 e se os
/é\ componentes estao fixos e intactos.
@ 9
) 0 @ Disjuntor* 1
O M 0.
D ® @ ]
D = E © Controlador de dados DCON-WIFI * 1
L =
D B % = i
D g {
) 1 . <
= © Fonte de alimentagdo de
@ @ comutacao de 12V * 1
@‘ T ]
© Controlador de Dados DCON-S * 1
(1 b
o
X © Conectorimpermedavel A
=
> |5 _ )
E () g j © Conectorimpermedvel B
B
D = [
i | ©@ Anelmagnético*2
D i
D i
© Antenade comunicagao * 1
© Pecasfixas*4
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3.Consideracdes de instalacao
@ Instale o microcontrolador primeiro e, em seguida, instale a caixa de controle de dados V2.5.

© Quando o sistema fotovoltaico estd em operacdo normal, as luzes indicadoras PWR do APT-DCON-WIFI e
APT-DCON-S estao sempre acesas, as luzes indicadoras TX / RX estao sempre acesas e as luzes indicadoras

LIE estdo piscando.

Numero da
Se 1) (2] o
av av WIFI PLC Power
> LIE g Azul Verde Vermelho
@I TX/RX
= (3]
@ PWR
=
&
= Permanecendo .
/ N L
o Ferotzace
V+V- RSD CORE
Apagado Sem Rede Parado Sem Energia
I E I
Conectado / /
a Rede
APT-DCON-WIFI
@@ @0 Numero da
—
Sequéncia o e 9
av av
] Luz de Indicador power
(1) Tipo Sincronizacdo  de Sinal
@ LIE
=y TX/RX e Cor Azul Verde Vermelho
= o
<5 PWR
=
()
©
—
PermAanecendo Sincronizado Normal Energizado
V+V- RSD CORE ceso
- =] [ Né&o )
Apagado Sincronizado Parado Sem Energia
APT-DCON-S Pisca S / /

© Corda de entrada maxima de anel magnético unico: 6 cordas; corrente de entrada maxima de anel magnético
Unico: 200A;

@ Apenas uma caixa de controle DCON-S pode ser instalada sob um unico inversor (se houver mais de 12 cordas
para um unico inversor, entre em contato com a equipe de servigo);

O A distancia de comunicacdo entre a caixa de controle de dados V2.5 e o microcontrolador mais distante: o
comprimento do cabo unidirecional € menor ou igual a 400M;

O E proibido modificar a posicdo do anel magnético e o comprimento do cabo do anel magnético sem permissao.
@ A mesma string MPPT sob o inversor deve ser conectada ao mesmo anel magnético.

@ Use o equipamento na caixa de controle de dados V2.5 com cuidado para evitar danos causados pelo homem.

© Ao instalar, medidas de protecdo devem ser tomadas antes da construcdo.

® Quando o inversor ndo estiver conectado a rede, desligue a fonte de alimentacdo da caixa de controle.

|-power.com
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4. Modo de Fixacao

© Instale os fixadores de quatro cantos na parte traseira da caixa de controle de dados V2.5 e fixe - a na parede ou

suporte.

(e
CUuTL

\\II
\!_
||

© Por favor, combine cada anel magnético com o respectivo string. A extremidade positiva da barra de corrente
continua (barra de CC) é conectada diretamente ao inversor. A extremidade negativa da barra de CC deve
passar pelo anel magnético antes de ser conectada ao inversor.

¥

Polarity negativa da barra de CC 1

Polarity negativa da barra de CC 2 LI}

Polarity positiva da barra de CC 1

Polarity positiva da barra de CC 2

service@advansol-power.com

\, +86-512-6623 5228
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Polarity negativa da barra de CC 1 {

\

Polarity negativa da barra de CC 2

Polarity positiva da barra de CC 1

Polarity positiva da barra de CC 2
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® Fixe a antena em uma posicdo apropriada.

Remova a fita dupla face na base da antena sﬁ

Cole diretamente a antena na parte superior da caixa,

—(C_ O—C—

garantindo que fique bem fixa

¥

M service@advansol-power.com , +86-512-6623 5228 @ www.advansol-power.com



NS ®S=E0 Guia de Instalacido AdvanSo| s

O Apds confirmar que o disjuntor estd na posicdo aberta, passe a fonte de energia AC de 100 - 240V pelo conec-
tor a prova d'dgua e conecte - a a extremidade superior do disjuntor.
Nota: Se o conjunto de parada de emergéncia for selecionado, conecte a fonte de energia AC a
extremidade superior do disjuntor dentro da caixa de controle de dados V2.5 através do conjunto
de parada de emergéncia; para etapas detalhadas, consulte: Guia de Instalacdo e Inspecdo do
Conjunto de Parada de Emergéncia_PT

4 |

100-240V
Corrente

Alternada

o0

Inversor

AC

O Verifique se a caixa de controle de dados V2.5 e todos 0s componentes estdo bem fixados.

M service@advansol-power.com , +86-512-6623 5228 @ www.advansol-power.com
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5.Instalacédo e Inspecao

Nota: Durante a inspe¢ao, a sincroniza¢ao de teste do inversor (estado de DC/AC mantido ligado). Se o inversor
nao puder ser sincronizado para teste temporariamente, realize a inspe¢ao novamente quando o inversor puder ser
sincronizado para teste;

@ Feche o disjuntor e confirme que os indicadores de luz PWR do APT-DCON-S e APT-DCON-WIFI permanegam

acesos em vermelho.
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@ Use uma pinca amperimétrica para medir a corrente de cada string e confirme que a corrente estd normal.

)

Corrente normal

n
®

T
J

[ee] - [0

S| &

[N

© Pressione o botdo de parada de emergéncia ou abra o disjuntor da caixa de controle de dados, ou seja, desligue a
energia da caixa de controle de dados. Use uma pinga amperimétrica para medir a corrente de cada string sob a caixa
de controle de dados. A corrente deve cair para cerca de 0A em 30 segundos.

A corrente cai para cerca
de 0A em 30 segundos

g Thi 0.XX
([ .

© Forneca energia a caixa de controle de dados, use uma pinca amperimétrica para medir a corrente de cada string,
confirme que a corrente retorna ao normal. Observe o estado de operacao do inversor e confirme que o inversor ndo
tem alarmes de falha.

Corrente normal

1 NEIC | | -
1T 1.XX
N 7T 2

Até aqui, a instalacao e inspecao da caixa de
controle de dados V2.5 foram concluidas

Se a funcao de desligamento remoto via APP nao for necessaria,
ignore a Configuracao do Sistema da Solugao R.

M service@advansol-power.com & +86-512-6623 5228 @® www.advansol-power.com
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Contate-nos

Se voce tiver alguma duvida técnica sobre os produtos
Advansol ou precisar de arquivos em outros idiomas, entre
em contato conosco para obter ajuda.

AdvanSol Power Technology Co.,Ltd

8 Floor, Building 2, 36 Zijing Street, Wuzhong District,
Suzhou City, China

. +86-512-662352
@® www.advansol-power.com

M service@advansol-power.com
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Lembrete: Por favor, escaneie o codigo QR para acessar versdes em outros idiomas.
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